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et portasse eo maxime quia descendit ex recta linea ex parte matris de progenie dicti nobilis
Guichardi.Tandem dicte partes post multas altercacioneshabitasinteripsassuperpremissispropter
infrascripta peragenda personaliter constitute, in mei notary publici et testium subscriptorum
presentia, tractatu quorumdam amicorum suorum presencium de et super premissis ques-
tionibus et debatis transigerunt, concordaverunt et ad pacem devenerunt in modum qui sequi-
tur : Et primo quod dictus nobilis Guichardus attent[is] quod dictus nobilis Petrus ass[erjyt
descendisse ex recta linea ex parte matris de progenie dicti nobilis Guichardi, gratisque ser-
viciis et curialitatibus per dictum nobilem Petrum et suos predecessores dicto nobili Guichardo
et suis factis acthenus et impensis eius spontanea voluntate dat, donat, largitur, dédit, cessit
et concessit pro se et suis heredibus et successoribus universis dicto nobili Petro Crochonis
presenti et recipienti pro se et suis facultatem plenamque et liberam potestatem assumendi
et portandi arma predicta inquantum concernit dictum nobilem Guichardum et suos et alia in
premissis faciendi et exercendi que inter nobiles patrie justa et assuetasunt fieri, itaque taliter
quod dictus nobilis Petrus Crochonis in dictis armis faciat differenciam scilicet le chief scuti de
gueulle prout depingentur arma in pede presentis instrumente Item fuit transactum, ordinatum
et concordatum inter ipsas partes quod dictus nobilis Petrus Crochonis si velit et sui abhinde
teneantur et debeant assumere cognomen dicti nobilis Guichardi et suorum et se vocare et
vocari facere dicto cognomine videlicet Tavelli. Et hiis mediantibus ut supra dicta arma
mediante différencia predicta portare possit idem nobilis Petrus. Item eciam fuit transactum
et or inatum inter ipsas partes quod dictus nobilis Petrus Crochonis et sui mediantibus premissis
insequi teneantur et imparare arma predicti nobilis Guichardi et suorum et ipsa pro posse
manutenere et deffendere. Et pro tanto de premissis questionibus et debatis inter ipsas partes
sit bona pax concordia et amor perpetuo duratur. Quamquidem transactionem, concordiam et
pacem dicte partes incontinenti laudaverunt pariter et ratifficaverunt et promiserunt per jura-
menta sua ad sancta Dei Evangelia corporaliter prestita et sub suorum omnium obligatione
bonorum mobilium et immobilium presencium et futurorum quorumeumque dictas transactionem,

ordinacionem, pacem et concordiam, omniaque alia universa et singula supra et infrascripta
in presenti instrumento contenta ratas, gratas, firmas et validas, rata, grata, firma et valida habere
tenere attendereque perpetue pars parti alteri et econtra prout superius scripta sunt et nunquam
contra facere, dicere, opponere perse vel per alium, modo quolibet, vel venire de jure vel de facto,
neque contra facere vel venire volentibus in aliquo consentire. Renunciantes dicte partes et
earum quelibet ex earum certis scienciis et sub vi tarn suorum prestitorum juramentorum in
hoc factorum exceptioni doli mali, vis, metus et infactum actioni, condicioni ob causam,
sine causa vel ex iniusta tam dictarum transactionis concordie pacis, promissionis et obliga-
cionis ut supra non factarum premissorumque omnium et singulorum non sic non ita non
rite non legitime actorum ut premittitur et gestorum rei aliter geste quam scripte et econtra
exceptionis dicte transactionis ut supra omnino facte omni errori, lesioni, decepcioni, cavella-
cioni, reconvencioni imploracionique judicis officy juri quo deceptis in suis contractibus quo-
modolibet subvenitur et omnibus aliis excepcionibus et juribus canonicis et civilibus quibus
mediantibus contra premissa seu premissorum aliqua facere dicere vel venire possent aut in
aliquo se tuheri, et potissime juridicenti generalem renunciacionem non valere nisi praecessit
specialis. De quibus premissis omnibus et singulis pecierunt dicte partes fieri per me notarium
subscriptum duo uniusque eiusdem tenoris publica instrumenta cuilibet parti unum tradendum.
Actum hoc apud Bacium, infra domum dicti nobilis Guichardi, presentibus nobilibus Nicoleto
et Petermando Tavelli fratribus naturalibus, Vulliermodo Fontannaz, Mermeto Moret, Johanne
de Sancto Leodegario de Bacio et Petro Palaz de Coster eiusdem parochie Bacy, testibus ad
premissa vocatis et rogatis.

[.Monogramme dit, notaire.] Meque Johannes Fagoti de Ventheysa Attrebatensis diocesis
clerico imperiali auctoritate notario publico Curieque illustrissimi principis domini nostri
Ducis Sabaudie jurato, qui premissis omnibus et singulis unacum dictis testibus presens fui,
ipsamque rogatus recepi et aliis occupatus negociis auctoritate ducali michi super instrumentis
grossandis generaliter impertita per alium notarium ydoneum scribi feci meque hic subscripsi
et signo meo michi solito signavi in testimonium veritatis omnium et singulorum premissorum.

Miscellanea

Bemerkungen zur Zürcher Wappenrolle. — Die Identifizierung des Wappens
No. 432 als dasjenige der Freiburger Freiherrlichen Familie Pont-en-Ogoz hat schon von jeher
Zweifel erregt. Erstens wäre dies das einzige Wappen aus dieser Gegend, während sonst das
Einzuggebiet der Rolle die deutsche Schweiz und Süd-Deutschland ist. Schon in der Zeichnung
scheint das auf dem Schrägbalken erscheinende Tier kaum den durch viele Siegel belegten
Löwen darzustellen ; es wurde auch von den Herausgebern als Wolf bezeichnet, ein in den
Wappen der Pont gänzlich unbekanntes Tier. Auch für einen Wolf scheint die Zeichnung
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kaum viel zu sprechen. Wir sehen darin eher einen Biber, schon wegen der etwas schwimm-
füssigen Hinterbeine und dem für einen Wolf zu kurzen Schwänze. Dazu kommt, dass in der
Aulendorfer Kopie das Tier ganz deutlich ein Biber ist. Es dürfte sich also doch eher für das
Wappen der Gräter von Biberach handeln, trotz der Ablehnung auf S. XLVIII, n. 2. Im
Ulmer Stadtarchiv kopierte ich ein schönes Siegel des Ludwig Gräter, Amanns von Biberach
(mit dem Beinamen Käphink) aus dem J. 1326, das den Biber auf Schrägbalken im damas-
zierten Schild zeigt.

No. 463. Fröwler. Das Wappen weicht gänzlich von dem bekannten Fröwlerwappen ab
(s. AHS 1944, S. 2), und soll einen Frauensattel darstellen, was kaum möglich zu sein scheint.
Das Bild scheint eher eine Kapuze darzustellen, und könnte wohl den Elsässer Kranz von
Geispolzheim zugewiesen werden. Kindler v. Knoblauch, Oberbad. G.-B., II 362.

No. 407. Schmidelin von Reittenau. Das abgeb. Siegel zeigt nicht einen felsenklimmenden
Hirsch, sondern einen stehenden Hirsch auf Dreiberg, wodurch die Identifizierung hinfällig
wird. Wahrscheinlicher scheint die Zuweisung an die Fürst von Conzenberg, Vettern der Fürst
von Hirzick (No. 346 der Rolle), also Brisure der beiden Zweige durch Farbenänderung.

No. 511. Im Text als Dogge angesprochen, jedoch viel wahrscheinlicher ein Wolf. Es
könnte sich um die mittel-schwäbischen Frass von Wolfsberg handeln, deren Siegel v. d. J.
1251, 1324 und 1331 einen Wolf, allerdings über einem Vierberg, zeigen ; auf dem Helm (1324)
der sitzende Wolf. S. Siebmacher's Ausgestorbenen Adel Bayerns.

A. Freiherr v. Botzheim, corr. Mitglied.

Fig- 34-

Coffre aux armes Vallier-Roggenbach. Grâce à l'amabilité de la Galerie Vernet, à
Montreux, nous pouvons reproSmïë~ÎEÎTa~~photographie (Photo Schlemmer, Montreux), d'un
très beau coffre de chêne, armorié. Richement sculpté, d'un style très pur, ce bahut a pu être
identifié et daté par les armoiries qu'il porte. Les écus Vallier et Roggenbach, avec lambrequins

e4 cimiers, occupent les panneaux latéraux, celui du centre étant réservé à un motif décoratif.

Jean-Victor Vallier (1609-1665), commandant de 4 compagnies soleuroises aux Grisons,
tut conseiller puis bourgmestre de Soleure en 1641. Il était fils cadet de Jacob, gouverneur de
Neuchâtel, et de sa troisième femme Marie Marthe Pfyffer. Veuf d'Anne Marie de Roll (| 1636),
il épousa en 1637 Marie Jacobée de Roggenbach (1617-1685), probablement sœur de l'évêque
de Bâle, Jean-Conrad (1618-1693) dont nous avons pu voir les armes au château de Porrentruy'°rs de la réunion de la S. S. H. en 1946.

Les armoiries Vallier sont trop connues pour que nous nous y arrêtions (voir Armoriai
Neuchâtelois) ; notons que le col de cygne du cimier a été porté crêté de fleurs de lys par Jacob
et ses descendants. La famille de Roggenbach porte : coupé, au un parti de sable et de gueules,
au deux d'argent plain.

Très différent des bahuts neuchâtelois, ce meuble a sans doute été exécuté dans un atelier
soleurois ou bâlois. M T
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